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Kossuth.
Ünnepeljünk!
A kárpátok havas bérezettől a kékvizü 

Adriáig egy ünneplésben forrjon össze a 
nemzet szive. A magyarok Istenének tró­
nusához áradozva szálljon a honnak imád­
sága és büszke zsolozsma, zsoltáros himnusz 
harsogja végig a Duna-Tisza táját’

Ünnepeljünk! Szent ez a nap és szent 
ennek a napnak a fogantatása. A lét vég­
telenségében egy határjelző oszlop, az idők 
szakadatlan futásában a pihenésnek egy égi 
pillanata.

Száz esztendővel ezelőtt született meg 
az egyszerű monoki fiskális házában Ma­
gyarország újkorának apostola. A perez, a 
melyben a nemzet Mózese megszületett, a 
forradalmak pereze volt. Európa homlokára 
egy félistennek látszó férfiú lelte lábát: 
Napóleon!

A véges emberi elme lázasan keresi 
az okok okozatát. A gyermek lelkén az első 
érintés talán e forradalmi levegő fuvallata 
volt. A szabadság vihara végig áramlott 
egész Európán s a népjog fensége legyőzte 
a zsarnokság hatalmát.

Kossuth Lajos a forradalmi század haj­
nalán született. Egy század tűnt el roham- 
vást azóta. E század Európa megújhodásá­
nak százada volt, de nekünk magyaroknak 
a megváltásé!

Ez ünnepi szent papon nem kell el­
mondanunk, hogy mije volt a magyarnak

Kossuth Lajos. Többje volt egy Napóleon­
nál. hasonló volt a szent kor Mózeséhez, 
maga volt a szabadság megváltója!

Magyarok!
Boruljatok le ma Kossuth születésének 

századik évfordulóján a Magyarok Istene 
elé és zengjen hála adó. büszke imádságot 
ajkatok! Imádkozzatok!

Magyarok!
Vessétek szivetekből mindazt a háborgó 

érzést, ami a köznapi harezban, nehéz élet­
küzdelemben az örök áramlás iszapjaként 
meggyülemlett ott és megfürödve e szent 
nap sugárzásában. -  imádkozzatok !

Magyarok!
Legyen e nap a dicséret, a hála, az 

elmélkedés dicsőséges napja. imádkoz­
zatok !

„Magyarok Istene! Te, aki népedet Ke­
let pusztairól elvezetted a Kárpátok fensé­
ges bérczei közé. aki hitet öntöttél válasz­
tott néped pogány, leikébe, aki ezerév vil­
lamos fergetegén át büszke szárnyalással 
vezetted a inerészröptü Turult, áldassék a 
te szent neved!

Magyarok'Tslene: A te néped nem tudja 
méltóképen meghálálni mérhetetlen jóságo­
dat. Végtelen szereteted önmagát múlta fö­
lül. Mit adtál nékünk, mit tettél értünk? A 
legnagyobbat, amit adhattál, a legnagyobbat, 
amit tehettél. Nekünk adtad Kossuth Lajost!

Magyarok Istene! Tudod te. mit jelent 
e név! Fogalma a szabadságnak, az egyen­
lőségnek és testvériségnek. Ö ami aposto­

lunk, prófétánk, a magyar nép apja. Kos­
suth apánk! Ennek a vérrel áztatott föld­
nek kérges kezű tia és a hivságos földi ha­
talmak dús férfia igy nevezik öt. Apánk! 
Hát kell-c ennél dicsőségesebb, szenteld) 
név ?

Magyarok Ltene! Aki megszántad ár­
vaságában e nemzetet és leküldted hozzá 
isteni lényednek egy szikráját, hogy villám 
gyűljön ki belőle, amely a szabadság tüzes 
hajnalát derítse a népek éjszakájára, hála 
tenéked!

E szent napon mélységes érzelemmel, 
szivünk minden jobb érzésével fordulunk 
tehozzád és Kossuth Lajos nvével zengjük 
a te dicséretedet!

Nézz le reánk Magyarok Istene! A 
népek ezrei irnádkoznák itt és sziveik mé­
lyén reszketve száll a le apostolodnak 
neve:

Kossuth Lajos!
Szent ez a nap és szent e napnak fo­

gantatása. Áldassék érte a te szent neved!

H Í R E K .

Kinevezés. A marosvásárticlyi in. kir. pénz- 
ügyigazgatóság Hegedűs János adútiszti viz-gat 
telt zalaegerszegi in. kir. adóhivatali díjtalan gya­
kornokot a szász-régeni in. kir. adóhivatalhoz se- 
gélydijas gyakornokká nevezte ki.

Ukolai értesítés A/, uisó-leudvai állami 
polgári fiúiskolában az 11)02 1IHI3. tanévre -/"I" 
heiralások szeptember hó 1-én, 2-án és 3-án d. e.

T Á R C Z A .

Temetőben.
Játszik a szél eziprnsaggal, 
Sírból hajtott gyér fűszállal. 
Cziprus, fűszál azt susogja 
Itt nyugszik u szerelemnek 
Egy bolondja.

Az elment az esküvőre,
Ez kimet a temetőbe,
Itt is maradt mindörökre . .
És most kijött u sírjához 
Egy menyecske.

ÍJI u síron, föl-föl jajdul. 
Mondlmlntlaii néma jajtul: 
„Utálom már az uramat,
De még jobban önmagamat. 
Önmagamat”

Simeon siralm a.
Lesz e vájjon ez éjnek reggele?
Elszáll -e majd a vad lidereznyomas. 
Uram. e szív képeddel van tele. (
Mondd meg szolgának: „Kelj fel, imy. láss.'

Megfojt az árny és elnyel már a/, ej,
S nem lathatom meg soha hajnalát 
A lelki bűnnek tömlöczárka mely.
Zárát e nép mar sohse Zúzza at!

Teremtett lényed szolga, elnyomott 
Szivéből erköles, eszmény, hit kihalt: 
Kerüli, leli ezilra templomod 
És nem zeng hozzád hangos, büszke dalt.

Uram, uram! Mit ér a nagy tudás,
Mely kegyelmedből népednek jutott, 
lia szivünkben mar a sir pusztuld- 
Es hitünkkel a martalócz hit ott!

Égre lázad a/, uj kor szelleme,
Isten templomát balgán dönti s/.et 
S a jók hiába kuzdnek ellene :
Egyik durván gyalázza más hitét.

Templomod neked erdő és berek,
A bérez, a völgy, a levegő, a föld 
Mert nem értik meg azt az emberek, 
Hogy lelked minden kis súgót betölt?

Meghallod te a madar énekét.
A fű zengései, '/ellö-sutlogast.
Hisz tebelöled támudt itt a lel.
Napodnak fényén nőtt szemlátomást.

Ezernyi hangon zengi a világ 
Öröktől fogva szent dieséreted 
í> az ember balgán trónusodra hág 
És vakmerőén vásárt üz veled ! . . .

Sáfárkodik, hogy kinek nyelve jobb 
Zengeni néked dicséreti dalt 
lírain, mikor üt köztünk szét a jobb? 
Mikor érzik meg kezed, azt a halt?

Oh, mégse, ne! Légy egyszer meg kegye-. 
Tegyel érettünk meg egyszer csodát; 
Legyen a hitnek ébredése ez.
Az ej derengjen virradasba ál!

Legyen az éjnek ismét reggele,
Hadd szálljon el a vad lidércznyoinás 
Uram, e szív kepéddel van tele;
Mondd inog szolgának: .Kelj fel, ime láss !"

p a k o t s  Jó z s e f .

Az „Alsd-Lendvai Híradó’ eredeti tárczája

Salamon Anlalué kel hét előtt meg-/okott 
az uratol. A vidéki színtársulat méla/" szemű drá­
mái hőse vitte magavul művészi körútra a tüzes 
menyecskét. Kel gyermeke is volt, két gyönyörű 
csöppség, a lázas vérű, lobogó szemű asszony itt 
hagyta ezeket is es elmenekült vágyaival a becs 
teiensegbe, ismeretlen gyönyörűségekéi, kalandókat 
hajházai. Az elhagyott meggyalazott férj nem tar­
tozott a mindennapi emberek köze. A pórból küz­
dötte fel magát a királyi tanáesos-agig, amclylyel 
a müipar es a közérdekek terén kifejtett műkő-

Beszélgetés a halottal.
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9 12 óráig az igazgatói irodában eszközöltetnek.
A felvetőit és javító vizsgalatok ugyanozen napo­
kon ti. n. 2 órakor tartatnak. A tanevet Meg- 
nytlo ünnepélyes isteni tisztelet Vem Sanete 
szept. Ü-an reggel S órakor lesz. a szabályszerű 
támlás pedig ‘Jen veszi kezdetet.

Alsó Len.ha. 1902 au/. 81. A* igazgat Mág.
Maganvizsgalatok Az also-lendvai állami 

p tlg. litii'kolaban a uiagánvizsgalutok szept 4 en 
.Ven tartatnak meg. miről az érdekelteket ez 

utón i» ertesiu az igazgatóság.
Hazafias adomány. A zalumegyei nemesi 

pénztár választmánya gróf Zrínyi Miklós a kódú 
es hadvezér emlékére Csáktornyán felállítandó em­
lékoszlopra kétszáz koronát szavazott meg. méh 
Ivei a jelzett ha/ulias e/.elra ez ideig 4.338 K 4o 
f. folyt be közadakozás utján.

Tanczmulatsag Reszneken. A reszneki 
ifjúság az . Ifjúsági Olvasókör* javara <■ lm 17-eii 
zártkörű tanezniulatsagot rendezett az u. u .Kulsó- 
erdöben". A mulatság eleg jól sikerült, daczára az 
esőnek, amely a közönséget a község kiskorosam 
jaba kény szeritette. O'szes bevetői a felüllizete 
- kkel együtt 104 K .4(1 f. kiadás Ki K IMI f. s 
igy a tiszta bevetői SS K 2S f volt. Felulti/ellek 
a következők: l)r. Friedmann Kernül I!* K. dr. 
Karanm Ferenez. ő K. Sugár Manó, Gálos Fal 2 2
K, Iteielienleld Saudorne (Also-Lendva) 1.00 K. 
N. N. (I.outi'. Y  Y . Fiirsl Jenő (Alsó Leadva) 
1.40 1.40 K Zakó Mór. Tóth Ignaez. Korpitseh
Fái, Sebware/ Atl. Arnold (Also-Lendva). Selivvarez 
Ódon. ifj. Kulcsár József, id. Kulcsár József 1 I 
K. Molii Joz-efne (Külsosard) 00 f. Németh Ka 
roly, Abralmm Lajos. Markovics János (Külsosard) 
ŐO ölt I. Fleseli Sándor. \\ cisz Jenő (Ib-dies), 
Kulcsár Gyula (Budapest), Adelman Ferenez. Worl- 
iimnn Ármin, Seliwarez Samu (Alsó Leadva 40 4<l 
f. A neincsszivii megjelenők es felüliizelőknek ez 
utón halas köszönetét nyilvánítja a rendezőség.

Mátyás szobor gyűjtő bizottság kérésé. A 
Mátyás s/obor alapra gyűjtő bizottság azzal a 
keresse! fordul azokhoz, a kiknek kezeihez a mull 
hónapok folyamán érkézéit gyűjtő iv. hogy a 
begyült pénzt, a gyűjtő Ívvel együtt beszolgáltatni 
szíveskedjenek. A szobor bizottság es Kolozsvár 
varosa tájékozódni olmjt a felöl, hogy a begyült 
összeg a szükséglétét mennyiben fedezi.

Kedelyes vasút. Közismcrelü tény az, 
hogy a viczmalisok gyorsaságuk tekintetében sok 
kívánni valót hagynak fönn; hogy kínosabb vala­
mit, mint az ezeken való utazás, alig lehel kép 
zului; de az, a mi a minap egyik vidéki vonalon 
megtörtént, annyira ritka, hogy érdemes róla meg 
emlékezni. Szép csendes méltósággal czammogolt

deseert tüntették ki. Szerelemből vette el az asz. 
szunyt. Ketten udvaroltak neki Sulyok Abris. a 
törvényszéki jegyző es Zulumon, akinek akkor mar 
virágzó ipartelepe volt u Duna menti városka Im- 
taruhan. A lány, akkor meg Sugár Terkámtk hív­
ták, szívesen fogadta mindkettőjük udvarlását s 
ugyanily szívesen fogadta volna egv harmadikot 
is. Ila a hangulat elragadta, csak olyan önfeled­
ten hallgatta az egyik férfi szerelmi ömlengését, 
mint a másikét es egyik napon az egyik csókol­
gatta vágytol remegve a kezet, másnap a ni.isik. 
Szóval közönséges nőszemély volt. rabja a han­
gulatoknak s vérmérsékletének s emellett ravasz, 
fököto alá vágyó -  kígyó es buchunsnö egyszerre. 
Vannak okos es öntudatos férfiak, akik azt állít­
ják. hogy minden nő ilyen s inig egyfe'öl cpedö 
mohósággal vágynak a nő után s meghozlak érte 
minden áldozatot, addig másfelől megvetik es gyű 
Itdik. Azonban ne liigyjiink az ilyen férfiak véle­
ményének. mert ezek rendszerint csalódlak a nő­
ben, akit először szereltek s ez megmételyezte lel 
kukét, ítélőképességüket. Van nő. talán sok. aki 
tiszta, becsülete' a lelkében is. bizony van ! Kell 
lenni-e ! . . .

Amerikai párbajt vívott a két vetélytars a 
közös ideálért es Sulyok Abris Imzta a fekete go­
lyót. Kgy hét múlva agyonlőtte magút. Terka kis­
asszony keservesen zokogott a temetésén s kel 
hónap múlva Salamon Audissal az oltár elé lépett. 
A férj a parlmj titkát megőrizte, csak ö tudott 
róla meg a halott.

Salamon Antal neje szökésé után mini az 
örült barangolt szerte kasul a halaiban. Meg min­
dig szerette az asszonyt, gyermekeinek nnyjat s 
a szökés irtóztnto háborgásba hozta. KI só kétség­
beesésében nem a botránynyal törődött, a gyalá­
zattal sem, mely ártatlan gyermekeire háramlik, 
csuk magavul, csuk a szivével foglalkozott, melyet

egy kavicsszállitó vonat egyik vidéküukbeli 
varoska alatt. A nap égetően sütött, a vonal 
személyzete izzadott a fulladásig. Hirtelen megáll 
u vonat, az alkalmazottak leugrálnuk, egy pillanat 
alatt levetkeznek es a folyó hús halijai közt 
keresnek menedékei az örült meleg ellen. 
Mikor lehűtöttek magukat, fclczihelödlek es tovább 
vonultak.

Katonai léghajó Nagy latvanyo-sagban 
volt f. hu 21-én részük Gyanafa község lakóinak. 
Egy hatalmas léghajó ereszkedett le a falu halá­
rában, hol csakhamar olt termelt a község egész 
nepe, hogy segítségére legyen a léghajó utasainak. 
Három porosz katonatiszt ült a léghajó kosarában, 
kik elmondtak, hogy aznap reggel 7 órakor szál­
lották fel Münchenben es Ausztrián, Gráezon es 
Fürsleufcldeu keresztül sodorta ókel a légáramlat 
Gyanafa község felé. Miután a katonatisztek a lég­
hajó körül összcsereglelt népről négy fényképfel­
vételt készíttették, kocsira rakták az üres gömböt 
es Gyanafalvara utaztak.

Felhívás. A zalavan.legyei gazdasági egye­
sület Nagykanizsán állami támogatás mellett egy 
len beváltó es feldolgozó gyanít óhajt létesíteni, 
mely altul a gazdaközönseguek egy újabb oly jö ­
vedelmi forrást kivált nyújtani, mely hivatva lenne 
a gazdasagok jövedelmezőségét kiválóan fokozni, 
tisztelettel kéri tehát a gazdaközünseg azon reszel, 
kik len termeléssel foglalkozni kivannak, hogy eb­
béli szándékukat a holdszám megjelölésével az 
egyesület titkári hivatalával vagy Jerl'y Adolf bi-
zotlsági elnök úrral Nagy-Becse es Klek Ernői föld-
birtokos úrral L'jnép u. p. Nagykanizsa mielúbb
közölni .szíveskedjenek.

Honvedek Pantheona. Üreg honvedek
aiezképeibeu leggazdagabb tárháza az országos 
történelmi ereklye múzeum kolozsvári gyüjemé- 
ilyenek van. Miután minden arczképpel, levellúrilag 
külön, betűsorban elhelyezve, a honvedek életrajzi 
adatai is őriztetnek, ez a gyűjtemény a honvedek 
Pantheonát képezi. Ezt a Pantheont teljessé 
kívánja tenni most az ereklye múzeum. E özeiből 
lapunk utján kérést intéz a fényképészekhez, hogy az 
igazolt öreg honvédekről, vagy a nagy idők más 
meg éhi jeles férfiúiról díjtalanul ké-zilsenek ka­
binet mellképet. E képekből Mátyás király lovas 
szobra leleplezési ünnepén egy nagy szabású ki­
állítást fognak rendezni Az arezkepeklioz szük­
séges életrajzi adatok feljegyzésére kérdő pontok­
kal ellátott iveket küld kiváltaim bárkinek a mii 
zeuui. Beküldhetők családok állal elhunyt jelesek 
képei is. valamint a nagy időkben tevékeny sze­
repet játszott honleányok képei és életrajzi 
adatai.

Meghívó. Zalavármegye törvényhatósága

a fajdalom és düh ezer tőre marczangolt szaka­
datlanul.

8 ahogy ment, mendegélt, lehajtott fejjel, 
összeszoritott öklökkel, elhaladt az ulmenti kereszt 
mellett, amely visszavarázsolta emlékébe a múlt 
komor eseményeit. Kgy hangulatos nyári éjszakán 
itt. a kereszt tövében vívták meg az amerikai pár­
bajt s itt húzta a fekete golyót Sulyok Abris. 
Salamon zakatoló agyában megvillant az első ha­
tározott goudolat;

— KI a temetőbe, Sulyok sírjához.
Felóra múlva ott volt a csendes, szomorú, 

kisvárosi temetőben. Sulyok Abris sírját szépen 
benőtte a fii, helylyclközel gaz is termett rajta, 
mióta elköltözött az öngyilkos nagynénje, ne u ápol­
tuk a sírt. Salamon András leült a liorpadozo 
dombra és a gyötrelem doliriiimnhan beszélgetni 
kezdett a halottal, aki immár nyolc/, éve nyug­
szik alant.

l ’gyc, nehéz vagyiik, Abris. Ny unlak.

És a sirdomb válaszolt
Nein vagy nehéz. Csak uuiradj. Tudod-e, hogy

nagyon sajnállak leged András?
Hat magadat nem sajnálod? Hogy egy ilyen 

gonosz asszony miatt kellelt meghalnod?
Inkább jól esik. hogy meghaltam. Meri ve­

lem is úgy bánt volna az az asszony, mint veled. 
Te most mcghnltál, százszor jobban mint én. Mert 
nekem már nem faj semmi, de read átok sza­
kadt. a sírig, két gyermek. Ha ez n kél gyermek 
nem lenne, azt mondanám, gyere le hozzám, ide 
mellém, aludni, pihenni. Jó itt annak, akinek nincs 
mit keresni a világon.

A gyermekeim megélnek nélkülem is. 
Örökség marad rájuk, a rokonság is vagyonos, 
felnőhetnek nélkülem is. tisztességben, gazdagság | 
bán. Aztán jobb is lenne rájuk nézve, ha meg- I

szeptember lm 1-on a vármegyeházán az országos 
gazdasági munkás i-  cselédsegélypénztár szerve 
zetéröl ismertető előadást fog tartatul, melyre a 
Gazdasági Egyesület t. tagjait is meghívta. Egye 
sóletünk áthatva azon magasztos őzéitől, melyei 
ezen intézmény maga elé tűzött kívánatosnak tar 
Inná, hogy e/eu intézmény Zalavármegye munkás 
népe altul minél inkább felkuroilussék s igy kiilö 
nős súlyt helyez arra. hogy ezen értekezleten a 
guzdakö/.önség minél nagyobb számban jelenjek 
meg. F. utón kéri tehát fel az egyesület ig -n
lis leli tagjait az értekezleten való ....gjeleni

— Vergyoyyitás (llemopatia). A szenvedő . ,u 
heriség érdekében hozott újabb gyógymódok kö­
zölt feltűnően kiválik a Vérgyógyilás, úgy egys/.c- 
iősege, mint bámulatos eredményei folytán. Nincs 
az a gyógyfürdő, nem létezik az a gyógykezelés, 
mely oly tökéletes es tartós gyógyulásukat képes 
volna produkálni, mini ezen kellemes és semmi 
hivatási akadalyly.il egybekötött uj gyógymód. Akik 
ezen kezelésben részesültek larlósabb gyógyulási 
értekei miül bármily inas előbb alkalmazott gyógy­
móddal es uposinlimkenl terjesztik azt mindenütt. 
Javasolt ezen gyógymód es fényes eredménynyel 
lesz. ez alkalmazva astlimu, köszvéuy, gyomul'. 
szív, tüdő es belbántalmaknál. idegbetegségeknél 
es súlyos; makacs hói bájuknál. Gyógymód nugy- 
kepzelisogii megalapítója dr. Kovács .1.. fővárosi 
orvos, kinek Budapest. V.. Varzi-köriil IS. sz. a. 
egv e özeinek szolgain rendelő intézete van, 15 
ev óta alkalmazva e gyógymódot a legkiválóbb si­
kerrel es m in egyszer a Icgválsugosubb betegeket 
rövid idő aluli tartósan rendbe hozta. Mindazok, 
kik a felsorolt bajok egyikében szenvednek, igaz 
szívvel ajánljuk ezen elismeri hírneves szaktudós­
hoz fordulni, mielőtt vulumeiy gyógyfürdőbe men­
nének.

Megtrefalt végrehajtó. Nagy Ferenez 
uram mcgholránko/.vu konstatálta, hogy a kuko- 
riczájut valaki alaposan megdezsniálta. Sokat 
töprengett a fölött, miként juthatna a tettes nyo­
mara, inig vegre elhatározta, hogy lesbe áll es 
megvárja a tolvajt. Elhatározását tett követte. 
Mintegy 2 mai várakozás után Nagy uram sziv-
repesve latja, hogy a szomszédók János fia a
kukoriez.a-ba ballag. Nem sokat habozott Nagy
uram, 1liánéin utana vetéllé magát legénynek és
egy bírslaggal amúgy magyarosan helybenhagyta.
a kit úgy kellett hazaszállítani s otthon majdnem 
5 hétig őrizte az ágyat. Nagy ellen följelentést 
l.ltek súlyos testi sértésért s a bíróság ö rajta 
verte el a port. Kikövetkezett a büntetés lefizetésé­
nek ideje, ámde Nagy uram nem azért kuruc/, 
ember, hogy olyan könnyen megadja magát. El­
határozta. hogy nem lizet. Igen ám, de jött a

halnék. Nem volna, aki gyalázatukra emlékeztetné 
őket, nem volna kegyetlen, szívtelen gyűlöletes 
apjuk, mert én ezentúl ilyen leszek.

Az mindegy. Szenvedjenek ök is. Az apák 
bűne megboszullulik hetediziglen.

Igazad van. Mit gondolsz. Abris. szeretem 
én még azt az asszonyt?

—  Igen. Jobban mint valaha.
Akkor meg jobb, ha meghalok. Meri egy­

más mellett irii már nem élhetünk. Ha vissza­
jönne hozzám — és vissza fog jönni — rongyo­
san. alázatosan, megölném vagy kirúgnám. A bes­
tiát nem tűrném meg magam mellett. S ez bor­
zasztó.

— Mindegy. Mi nem azért jöttünk a világra, 
hogy boldogok legyünk. Én eldobtam a keresztel 
hus/onhul éves koromban, te hordani fogod, inig 
el nem jön a halál. É- ez az igazság. Te kerget­
tél ide. a hideg gödörbe, s te nem jöhetsz után- 
nnm. visszatart a férfiatlan csúf szerelem és két 
gyermek. Visszatart a hamis gyönyörűséges csó­
kok. a mérges, mámoros éjszakák emléke, egy 
egész élei. amely elmúlt boldogságban, gyönyö­
rűségben. reménységben. Élni fogsz, sötétségben, 
reménytelenségben. Időtlenségben . . . .  Ez a te 
sorsod.

Kegyetlen vagy Abris.
Lehel. De tuild meg. hogy irigyeltem.

irigyle......lég most is tőled, azt az asszonyt, aki
a tied volt úgy. ahogyan már senkié ezen a vilá­
gon nem lesz.

Igy beszélt n halott.
És Salamon András belátta, hogy a halott­

nak igaza vau
Ez a büntetés. Amely sújtja az utódokat is 

hetediziglen.
ERDŐS! DEZSŐ.
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végrehajtó és ekzekválni akart. Hímek latiara 
Nagy elő hozott egy öblös tálat, abban valami 
fekete por félét, egy teli vastagságú sodronyt 
meglüzesitetl s azzal fenyegelödzütt, ha a végre­
hajtó abba nem hagyja az ingók öszzeirasat, fel 
robantja a házat. Nagyot nézett a végrehajtó erre 
a kijelentésre, földhöz vágta a tollat s rohant ki 
a lakásból el házáig. Nagy uram joizüet nevetett 
s dolga után nézett. Nem tartott azonban S na 
].ig, jött a végrehajtó ismét ; de most mar 2 
csendőrrel. Nagy uram megpróbálta a múltkor 
hatásosnak bizonyult proezedural de a csendőrök 
elvettek a mar megtüzesitetl drótot es megszem­
lélték a puskaport a talban. Hkkor kitűnt, hogy 
az bizony nem js puskapor, hanem inak.

A sertésvésznek Auszliába történt behur- 
czolusa miatt a sertésnek Ausztriába való bevitele 
jelenleg Zalavármegye alsoleudvai, Csáktornyái, 
kanizsai, keszthelyi, letenyei, pacsai, perlaki, 
sümegi, tapolczai. zalaegerszegi os zalaszent 
groti járásaiból, valamint Nagykanizsa es 
Zalaegerszeg rendezett lanucsu varosokból 
tilos.

Piaczi arak. Ihiza I. rendű 13 l\. II rendé 
12 K. Rozs 10 K. Zab II K. Kukorie/.u 12.40. Ív. 
1UU kilónként.

Közgazdaság.

a  vá llako zas i szellem  hianya.

Hogy u magyarban kevés a vallulkozasi 
szellem, az regi dolog s a :m legnagyobb bajunk. 
Az igazi magyar nem szeret üzleti dolgokkal 
foglalkozni, s sokszor elszalaszt olyan üzleteket, 
melyekéül kévés faradsággal nagy nászúul merít 
betett volna. Ilyen hasznot hajtó üzlet, a melyből 
kévés befektetéssel nagy hasznot merítheted volna 
a gazda, a ki tüzeges talajjal rendelkezik. A 
tözeginaimok metermuzsunkciiti előállítási ’ ara 
30—-ÜU fillér, holott a szalmának ara az elmúlt 
leien 5—0 korona volt, ma pedig mar semmi 
áron sem lehet kapni. Minden gazda szívesebben 
űzetett volna három koronát, mint hatot u szal­
máért, s így a tőzeg termelő gazdának, ha az 
ország bármely pontjára szállította v0lna is a 
tözegalmot, waggonkeut legalább 50— 00 korona 
haszna lelt volna.

A jo minőségű tözegalom majdnem hatszortn 
annyi nedvességet szí fel mint a szalma, s igv 
minden más almozo anyagnál többet é r ; az ál­
latoknak tiszta es puha fekhelyeket nyújt s a 
patakra es körmökre jótékony hatású. Nagy fel­
szívó képessege miatt trágyalekutakat és az öntö­
zést is feleslegessé teszi, a mi szinten igen nagy 
előny.

További igen nagy előnye, hogy nemcsak 
2°. o nitrogént tartalmaz, de az állati ürülékekben 
kiválasztott nitrogént is megköti és az istállót 
teljesen szagtalanítja. A szalma alommal sze nben 
egyedül az említett tulajdonságával elért előnyt 
1U koronára leltet minden számos marha után 
becsülni. Előnye továbbá, hogy a nedvességet 
sokkalta jobban visszatartja mint a szalma. '  már 
ezért is különösen száraz és homokos talajokra 
megbecsülhetetlen. Egyetlen hátránya, hogy fősz 
fórt és kálit kevesebbet tartalmaz mint a szalma 
s ha e hiányát egy kevés szuperfoszfáttal pótoljuk, 
méltán elmondhatjuk, hogy nincs jobb trágya, 
illetőleg alom a tőzegnél.

A tőzeg alom úgy készül, hogy azt kiásva, 
tégla alakokra felvágjuk s színekben megszáritjuk. 
majd száradás után erre a ezélra szolgáló gépek 
kel feltépjiik s egy-egy métermázsát erős drót 
segélyével két deszka közé préselve összekötjük 
s így hozzuk forgalomba. A kik mint kis gazdák 
maguk ásnak tőzeget és tépő gépet nem hasznainak, 
azok a megszáradt tőzeget fejszefokkal vagy kala­
pácsosai verjék uugynt)l> rögöket nem szaluid 
benne hagyni, mert az ilyen darabos tőzeg sem 
a rétié sem s szántóra nem volna jó.

CSARNOK

K A N D IK Ó
lArtóiicti l>cs/cly a Verni Avar k«rl>él 

Irta : i'KvIiH/.nsIifikki fáervane.v litihnún.

(Folytatás).

.Tehát elismered azt, hogy az erő es hata­
lom nálunk vair vágott szavába durván a kán 

. «  azzal elismerted, hogy a vend nem egyeli, 
mint szolgája es ebe az avarnak, s hogy vele 
kénye s kedve szerint elbánhat".

-Igaz. hogy az erő és hatalom az avarok­
nál van* válaszolá higgadtan a fejedelem 
mert számútok százszor nagyobb, mint a vendeké, 
de köztünk nem a nyers erő és a vad indulatos- 
kodashúl kifolyó hatalom tesz. különbséget, hanem 
a beesületérzés s a faradhat lan szorgalom, amely 
nálatok az avaroknál telje-, n hiányzik, s ha ed­
digi. majdnem a gyávasággal határos türelmünk 
höl kifolyólag szolgáitoknak kell is lennünk, de 
ehetek azért meg sem vagyunk!“

.Éhem vagy!* ordita a kán, kezében egy 
szöges végekkel ellátott lühh ágii korbácsul tartva 
s azzal a fejedelmet fenyegetve „s ha be nem 
fogod a szádat, az orrodra koppautok, mint az 
ebnek szokás tenni, ha ugat".

„M g  ilyen szemtelen kalandor előtt, mint 
te vagy" vág a szavába a fejedelem .nem 
fogi>k meghunyászkodni!“

Ezen szavakra a kan kardot rántott, de Iván 
fejedelem sem volt rest. hanem az is kivonta 
szablyáját hüvelyéből, s aztau összecsaptak.

Már az első vágás is végzetes volt a kánra 
nézve, mert a fejedelem szablyajával oly erős ütést 
mert annak kardjára, hogy az. kétfelé törvén, he­
gyes vége csörömpölve íiullt a padlóra, a kézé­
ben maradt kard darabon a fejedelem szablyája 
végi? csúszván, a kán jobb kezének hüvelyk ujját 
megcsonkította, s abból erősen folyt a vér.

.Gyilkos!* ordított a kán, veres kezét 
magasan felemelve.

A testőrök közül négyen a kan ordítását 
hallván, a terembe rohantak.

\ kán arezábol csurgóit ai vér, jobb kara
pedig lehanyatlott a súlyos huzoganynyul.

\ fejedelem incgdermedve hamuit a kan vé-
re> are/.ara. mert nem volt szánidekahan halálos
sértést ejteni azon, s az is csak önvédelme köz
ben történt.

\ fejedelemnek ezen elméi;izását a kán po
roszloi felhasználván. egy vétlen pillanatban a fr­
judeiuimre vetettek ii ingókat, h.ízéből a szubtyát
kiesik:>rtak. kezét összekötöttek '  a teljesen véd-
teleid börtönbe hurczoltak.

.Eben kell elv.■sziled!* orditá iitannu a
kan s nyomban kiadta a parancsot, illetve kimon­
dotta. hogy halálbüntetéssel sújtja azt. legyen az 
bárki, aki a verni fejedelemnek ételt vagy italt 
nyújt, a börlönajlii kulcsát pedig egy fa töv ben 
a földbe asla, hogy azt senki meg ne találja.

(Folytatása következik).

V asú ti m e n e t r e n d .

\. Lei idva-t .s.iklornya. A.-l.endva-Z.-Égerszög.
Indul: Indul:

i 7 óra 47 p.-kor d. e. 7 útrn 30 p.-kor d. e.
i *  . •”>4 . este. ó .. 40 . d. u.

Érkezik: Érkezik:
6 óra 7.2 p.-kor d. e. 7 óini 37 p.-kor d. e.

30 . d. ii. S .. 44 . este. '

H ird e té s e k
felvétetnek

e lap kiadóhivatalában.
.Látjátok véres kezemet?* — kiáltá a kán 

az érkezett testőrök felé fordulva s azoknak ke­
zét mutatva — .ez a jött-inent kegyelmünkből 
tűrt ember, de nem is ember, hanem egy vesze­
delmes harapós eb. orgyilkos módra rohant reám, 
hogy életemtől megfoszszonl*

.Hazudsz szemtelen! — vágott szavába a 
fejedelem — .Megerát is te bérelted fel meggyil­
kolásomra, 's  most is te támadtál engem, s te 
akarsz életemtől megfosztani vad kebledben szított 
régi terved szerint, de fogadom, hogy azt nem 
fogod elérni*.

.Látjátok véres kezemet?* ordita ismét 
a kán s nézzétek meg azon ember szablyáját. 
melyről még most is csepeg az én verem, s ezzel 
bebizonyítva látjátok, hogy orgyilkos módon ö tá­
madott reám, ennek folytán parancsolom nektek, 
hogy ragadjátok meg mint egy dühös ebet, s húr­
ozol játok a börtönbe, hogy öt is elérje azon bün­
tetés. amelylyel Megerát sújtotta!*

„Hahnha szemtelen kalandor!* kiáltá ne­
vetve a fejedelem .nem fogsz engem oly köny- 
nyen börtönbe hurezoltatni, mint a hogyan hiszed, 
mert halálfia lesz. aki szentségtelen kezét reám 
emelni bátorkodik*.

Erre a kán intett poroszlóinak, akik annak 
folytán a fejedelem felé indultak, mit a fejedelem 
látván, a terem egyik közeli szögletébe hátrált, s 
szablyajával védte magát támadói ellen.

A kán poroszlóinak nem volt bátorsága a 
fejedelemhez közelíteni.

.Ah! szemtelen gyáva nép!!* orditá a 
kán poroszlóira, aztán egy súlyos vas buzogányt 
kapott kezébe, s poroszlóit félre lökve egy maga 
rohant n fejedelemre.

.Nem ijedek meg tőled!* kiáltá a feje­
delem. s amint a kán hozzá ugrott azon szándék­
kal, hogy a jobbjában magasra emelt vasbuzo- 
gánynvaf halálos csapást mérjen reá. a fejedelem 
egy gyakorlott vágással a kán arczán jobb szeme 
alatt mély sebet ejtett szablyajával. ugyanazon 
helyen, ahol egyszer mar Geta aezéltöro megser 
tette azt.

Egy jó házból való fiú

% m m © m @ n m IJ
azonnal felvétetik

Arnstein Benő
füszerkereskedésében,

A ls ó -L e n d v á n .

4936 1902. tlkvsz.

Árverési hirdetményi kivonat
Az ulsú-lcndvni kir. járásbíróság mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Horváth Zsófia 
Tompa Ferenc,.né belső-sardi lakos vegrehajtató- 
nak llitoez Katalin Illés Hetemé s/ijartoházai la­
kos végrehajtást szenvedő elleni 66 kon. tőkekö­
vetelés és jár. iránti végrehajtási ügyeben az ulsó- 
lendvai kir. járasbiro-ag területen lévő, a Szíjait" 
haza község határában fekvő, a szijártóházai 25. 
s/.. tjkvi 4. Iirs/., ingatlannak llitoez Katalin férj. 
Illés l’elerne tulajdonát képező H. lő. alatti 1 lu-ed



AI<S0<1<ENDVA. 1902 „ALSÓ-LENDVAI HÍRADÓ' VASÁRNAP AUGUSZTUS 24.

es mlu alapon .'127 kor. becsült részére, továbbá 
a szijártoliázai 26. sz. tjkvb. 38»- adó alapon 2ti 
koronára. az ugyanazon sz tjkvi 46“ adó ala­
pon 4 koronára, az ugyanazon tjkvi öt>“ adó 
alapon 101 koronára, az öl. sz. tjkvb. átvitt 
70“ lirsz. adó alapon 170 kor. értékelt es 1 * rész- 
ben Kitócz Katalin Illés Félémé. 1 « re>zb Végi 
Katalin Horváth Falué, 1 u részben Horváth Ve­
rona Katu s Janosne, 1 i: reszb. Horváth Fúl kis­
korú, 1 u reszb. Ditóez Anna kisk. tulajdonául fel­
veti egesz ingatlanra a végrh. tórv. löt*. §-a alap­
jai!. azonban a C. ti. alatti szolgalmi jog érintet­
len hagyásával, az 54. sz. tjkvbe átvitt 82a 
hrsz. adó alapon 162 koronára értekeit és Ritócz 
Katalin férj. Illés Féterné tulajdonát képező egész 
ingatlanra. 337, 2»i. 4. 191, 170 es lf»2 koronában 
ezennel megállapított kikiáltási arakban elrendelte 
es hogy a fennehh megjelölt ingatlanok

az 1902. évi október hó 23 ik napján
•J. e. 9 órakor Szijártóháza községében a község há­
zánál megtartandó nyilvános árverésen a megálla­
pított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozok tartoznak az ingat­
lanok beesárának 10 " o-át készpénzben, vagy az 
1HS1: |.\. t.-ez. 42. §-álmn jelzett árfolyammal szá- 
mitott es az 1881. évi tiov. l-en3333.sz. a. kelt igaz- 
sagügyminiszteri rendelet 8. §-ban. kijelölt ovadék- 
kepes ertekpapirhan a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1SS1 : IA. t.-ez. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt álszolgaltatni.

Kelt Alsó-I.endván, 1902. évi julius hó 4.
Az a.-lendvai kir. jhiróság mint telekkönyvi 

hatóság.
Csiszár, kir. albiró.

Állást nyernek. Az Országos 
Pályázati Közlöny utján, mely az országban 
betöltendő összes állásokat közli, állást 
nyernek: ipari és kereskedelmi, mező és 
erdőgazdasági és miiszukki tisztviselők, köz- 
ségi jegyzők és jegyzöirnokok. nötisztviselők. 
kereskedelmi alkalmazottak és gyakornokok. 
Előfizetési ára egy negyed évre 4 korona. 
Mutatványszámokat 90 fillér beküldése elle­
nében küld a kiadóhivatal Hmlapest Rökk- 
Szilárd-utcza 27. Álláskeresési beiktatásnál 
minden szóért 2 fillér, vastagabb betűvel 
4 fillér, nyílt térben pedig minden szóért 
6 fillér fizetendő, mely hirdetéseket legké­
sőbb csütörtökig fogad el a kiadóhivatal.

4729 902. tlkvsz.

Árverési hirdetmnyi kivonat.
Az. alsó-lendvai kir. járásbíróság mint telek­

könyvi hatosig közhírre teszi, hogy Oohronak köz­
ség végrehajtatnunk Kováes Mária llndosek Fe- 
renezne dohronaki lakos végrehajtást szenvedő 
elleni 72 kor. 20 fiit. tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ugyehen (az alsó-lendvai kir. 
járásbíróság területen levő Dobronak község ha­
tárában fekvő: a dobronaki 193. sz. tjkvi A. + 
238. Iirsz. Kovács Mária llodosek Ferenc/.ne tulaj­
donául felvett és az ndo alapon 320 koronára be- 
esiill egész, valamint az ugyanottani 311. sz. tjkvi 
A. + 1515. hrsz. Kováes Maria llodosek Fercnezné 
tulajdonául felvett es az ndo alapon 900 koronára 
becsült egesz ingatlanra 320 es 900 kor., a C. 1. 
alatti szolgalmi jog fenntartásával ezennel meg­
állapított kikiáltási árban elrendelte és hogy a 
fennehh inegjelöltiiigallanok az

1902. évi október hó 21-ik napján 
délelőtt 9 órakor Dobronuk községébe u község 
házánál megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
heesaráuak 10" o-át készpénzben vagy az az 1881 : 
LX. t.-ez. 42. 8-ában jelzett árfolyammal számítolt 
és az 1881. évi november hó 1-ón 3333. sz. a.

Nyomatott

kelt ignzságügynünisteri rendelet S. (Ki bán kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldőn kezein*/, 
letenni, avagy az 1881. LX. t.-ez. 170. 5 ii értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál elöleges el­
helyezéséről kiállított s/.abályszeru elismervényt 
átszolgáltatni.

Alsó-I.endván. 1902. évi julius hó 4.
A kir. járásbíróság tlkvi hatósága.

Csiszár, kir. aljbiró.

5046/902. tkvsz.

Árverési hirdetményi kivonat.
Az alsó-lendvai kir. járásbíróság mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Zakó Mórhosz 
szufalui lakos végrehajtatónak Halasi Fái haksai 
lakos végrehajtást szenvedő elleni 400 kor. töke 
követelés és jár. iránti végrehajtási ügyében az 
alsó-lendvai kir. járásbíróság területén levő s Bng- 
lad község határában fekvő: a hagladi 54. sz. 
tjkvi A. + 131. hrsz. es adó alapon 4 koronára 
értékelt, a hagladi 54. sz. tjkvi A. + 179. hrsz. 
és adóalapon 84 koronára értékelt, a hagladi 54. 
sz. tjkvi A. + 216. hrsz. és az adó alapon 44 ko­
ronára értékelt, a hagladi 54. sz. tjkvi A. f  241. 
hrsz. és adó alapon 144 Koronára értékelt, a hag­
ladi 54. sz. tjkvi A. + 353. hrsz. és az adó alapon 
72 koronára értékelt és * i-ed részben Farkas IV- 
ter nős Kulcsár Borbálával. :/«-ed részben Zakó 
Róza Halasi Paine és 1 4-ed részben Halasi Fái 
tulajdonát képező egész ingatlanra a végrhtasi törv. 
156. §-a alapján, továbbá a hagladi 54. sz. tjkvi 
A. + 176. hrsz. s az adó alapján 320 kor. értékelt, 
a hagladi 54. sz. tjkvi A. + 372. hrsz. s az adó 
alapján 172 kor. értékelt ingatlannak Halasi Fái 
tulajdonát képező 1 *-cd részére 4. s4. 44. 144, 
72. 320 és 172 korona ezennel megáll ipitott ki­
kiáltási árban a C. 3. a. szolgalmi jog érintetlen 
hagyásával elrendelte es hogy a fennehh megjelölt 
ingatlanok az

1902. évi november hó 6-ik napjának
délelőtt 9 órakor Búgtad községében a községhiró 
házánál megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lan beesárának 10" o-át készpénzben, vagy az.1881. 
LX. t.-ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított 
és az 1881 : évi november hó l én 3333. sz. a. kelt 
igazságügyministeri rendelet S. §-ában kijelölt óva­
dékképes értékpapírokban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. t.-ez. 170. $ a értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál elöleges el 
helyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Alsú-Lcndván, 1902. évi julius hó 4.
Az a.-lendvai kir. jhiróság mint telekkönyvi- 

hatóság.
Klöadő helyett:

/)r. Fehér, kir. aljhiro.

3993 1902 tjkvsz.
Árverési hirdetményi kivonat.
Az alsó-lendvai kir. járásbíróság mint telek­

könyvi hatoság közhírré teszi, hogy Kovács János 
pákái lakos végrehajtatónak. Rcdók (láhor pákái 
lakos végrehajtást szenvedő elleni 242 kor. tőke­
követelés és járulekai iránti végrehajtási ügyelten 
az. alsó-lendvui kir. járásbíróság területen lévő, 
Páka község határáhan fekvő a fele res/hen Ur­
duk (lábor, fele részben Beck János, Tömik Fal. 
Török Fái nős Gyolcs Máriával tulajdonául felvett 
a pákái 460. sz. tjkvi A + 874. hrsz. es min alap­
ján 260 koronára becsült egé-z ingatlanra a vég­
rehajtási törvény 156. §-u alapjai! továbbá az 
ugyanezen tjkvi A + 919. hrsz. ingatlanból Bcdük 
Gábor tulajdonát képező és adó alapon 470 ko­
ronára kikiáltási árban elrendelte és hogy a fen- J 
nchb megjelölt ingatlan az

1902. évi szeptember hó 19-ik napján 
délelőtt 9 órakor Páka községébe a község házá­
nál megtartandó nyilvános érveresen a megálla­
pított kikiáltási áron alul is cladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat-
BaUtányi Ernő gyorssajtóján, Alsó-Lemlván,

Inunk beesárának 10° ,-at készpénzben, vagy az 
1881 : LX. t. •■/. 42. §-ában jelzett árfolyammal 
-/amiloti i - az 1881. évi november hó l-én 3333. 
-/. a. kelt igazságügyministeri rendelet 8-áluin 
kijelölt i>\aüekkepes értékpapírban a kiküldött ke­
zein*/ letenni, avagy az 1881. I.X. t.-ez 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elöleges 
elhelyezésről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatui.

Alsó-I.endván, 1902, évi julius 2-án.
Az a.-lendvai kir. jhiróság mint telekkönyvi- 

hatóság. Csiszár, kir. albiró.

Szőlőoltványok
szokványminöségben.

A legkiválóbb 42 bor- és csemegefajokban 
fajtisztán, teljes jótállással.

E l ö k e r i t é s .
tileditsehia csemeték és magvak. 

Uradalmaknak, községeknek három évi tör­
lesztésre is adatik.

Óriás tövisű, igen gyorsan fejlődő sövény- 
növény. Kz az egyedüli, melyből oly örökös 
keriles nevelhető pár év alatt, rendkívül 
csekély kiadással, melyen nemhogy ember, 
de semmiféle állat, még az apró nyitlak sem 
hatolhalnak ál. Minden rendeléshez rajzok­
kal ellátott ültetési és kezelési utasítás mel­
lékellel ik. Kzcr csemege elég 200 méterre. 

— Ara 6 frt.
Óriási jövedelmet biztosiló • , , i voltánál fogva, ennek te-

1 JlO C S e ilie te k . My,;s7-1,'*s>* számosgazdaság-__________________ bán az utóbbi időben rend­kívül elterjedt.
Színes fény-nyomatú főárjegyzék ingyen és 
hét mentve küldetik minden rendelési köte­
lezettség nélkül. Az árjegyzésen kiviil még 
egy olyan könyvet kap ezzel, ki azt ezimérc 
ingyen és hérmentve küldetni kori, mely nin­
csen az a ház. vagy család a hol annak tar­
talmúi haszonra ne fordítanák, városon, falun, 
pusztán, gazdag vagy sze ény családnál egy­
aránt így még azoknak is igen érdekében 
áll, kik rendelni semmit nem akarnak mert
bei... számos oly közlemények foglaltatnak,
melyek mindenkinek nagy szolgálatot tesznek. 
i:. im: . Érmplleki első szólóoltvány-telep" 

NAGY GÁBOR Nagy-Kágya. u. p. Székelyhid.

Fog-müterem.
Tiszteiéitől értesítjük a ti. é. közönsé­

get, hogy f. évi szeptember elején a 
B á d e r - f é le  h á zb a n  (Poppel ven­
déglővel szemben)

fo g m ü te r m e t
nyitunk, készítünk kautschuck-celuloid 
és arany szájpadlással, úgyszintén tel­
jesen szájpadlás nélkül egyes fogukat és 
egész fogsorokat kitűnő kivitelben, jutányos 
árak és jótállás mellett.

Szives pártfogását kérve

Tisztelettel

Biach és Horváth
fogmüvészek,

A lsó-Lendván .


